Zmizelé v Andach

Thriller inspirovany skute€nymi udalostmi
z Cuzca 2018

Tato kniha nese hlas téch, kteri zmizeli.

Vanished in the Andes

A Thriller Inspired by the Mysterious Disappearances in Cuzco, 2018






Ti, kteri zmizell.



“Venovano vsem zmizelym zenam i
muzum po celém svété a jejich
rodinam.”
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Anotace.

Zmizelé v Andach.

Odesli se snem a uz se nevratili. Vysoko v
peruanskych horach se ztraceji mlade zeny.

V turistickém raji, kam mifi miliony navstévniku
z celého sveta, se dva zivoty navzdy ztratily a
oficialni vysSetrovani mici.

Kdyz v roce 2018 zmizely cestovatelky
nedaleko Cuzca, zacCaly se objevovat
znepokojive zvesti:

obchod s lidmi, tajemné sekty, organova mafie.
Pravda vSak zustala pohfbena hluboko pod
maskou krasné andskeé prirody.

Thriller inspirovany skuteCnymi udalostmi vas
zavede do prostredi, kde se za usmévavymi
pruvodci a barevnymi trhy skryva sit temnych
tajemstvi.

Co se stalo s témi, ktefi nikdy nedosli domu? A
kdo dalSi se muze stat kofisti?



Zmizelé v Andach — mrazivy pribéh o
zmizeni, které dodnes nema odpoveéd.

VesSkera podobnost jmen v teto knize je
nahodna a slouzi k zachovani soukromi vSech
zmizelych a jejich rodin se vSi uctou k nim.

Odesli se snem a uz se nevratili.



Uvod

Hory se zvedaly proti nebi jako vécné
strazkyné. Cuzco, byvalé srdce fiSe Inkd,
pusobilo na prvni pohled klidné, ulice byla z
kamennych kostek, trhy vonici po pecené
kukurici a sladkych napojich z chichy, turisté
chodili s mapami a fotaky, mistni zeny s
barevnymi plédy a ditétem na zadech se hrde
nosily po ulicich.

Pod povrchem ale mésto ukryvalo jinou tvar.
Tady se misila minulost s pfitomnosti, zbozné
zpevy v kostelech se stridaly s vykriky
pouli¢nich prodavacu, a do toho pfichazeli
cizinci - hledajici dobrodruzstvi, pfibéhy, nékdy
| sami sebe. Néktefi se vraceli domu plni
vzpominek. Jini zmizeli, aniz by po sobé
zanechali vic nez otaznik.

Ti, kteri zmizeli.



Kazdy rok zmizi ve svéte tisice lidi. Nékteri
uteCou z vlastniho rozhodnuti, jini se stanou
obeétmi nestesti, dalsi zmizi beze stopy a jejich
rodiny nikdy nedostanou odpovedi. V zemich,
kde se turisté misi s mistnimi komunitami, a
kde krehka hranice mezi chudobou a prezitim
svadi k zoufalym ¢€inim, se ztraty stavaji
soucasti kazdodenni reality.

V Andach, kde se ticho hor zda byt vecné, se
pribehy ztracenych septaji jako varovani.
Vypravéji je pruvodci, matky na trzistich i ti, kdo
z povzdali sleduji cizince se Spatne zapnutym
batohem. Nekteré pribehy maji jasné konce —
nehoda na svahu, reka, ktera si vzala zivot.
Jiné ale zUstavaji nejasné a v lidech zakofenuje
pochybnost:

Byla to opravdu nehoda? Nebo nékdo rozhodl
za né?

Zmizeni déti pusobi jesté bolestnéji. V Latinské
Americe se pojem desaparecidos spojuje
s diktaturami a politickym terorem. V novem
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tisicileti ale ziskal jinou podobu: mizi chudi |
bohati, mistni i cizinci. Turisté, ktefri prijedou za
dobrodruzstvim, se nekdy stanou obéti
neviditelného trhu s drogami, s tély, s organy,
s ¢imkoli, co ma cenu.

Zpravy se objevuji a mizi stejne rychle jako
jejich hrdinové. Jedna fotografie v novinach,
jedna zoufala vyzva rodicu, par dnu pozornosti
a pak uz jen ticho. Rodiny se rozpadnou
cekanim, statni slozky si myji ruce a mesta dal
prodavaji svlj usmeév turistiim.

A prave tady, v Cuzcu, mésté z kamene a
legend, kde se Inkové stfetli se Spanély, a kde
dnes cestovatelé z celého svéta hledaji
posvatna mista — tady zacCina nas pfibénh.
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Kapitola 1. Mésto bohu a stinu.

Cuzco.

Starobylé mésto, jehoz ulice klikaté stoupaji
vzhuru po svazich And, jako by chtély dotknout
se nebe. Kazdy kamen zde vypravi degjiny:
inkovske zdi, Spanelské kostely, barevné trhy s
tkaninami, jejichz vzory pripominaji starodavné
symboly. Je to kfizovatka civilizaci - kdysi
hlavni mésto fiSe Inku, dnes centrum svétove
turistiky.

Do Cuzca prijizdéji rocné stovky tisic
cestovatell z celého svéta. Néktefi sem mifi
kvuli Machu Picchu, jini hledaji dobrodruzstvi
na trecich nebo mystiku ayahuaskovych rituald.
Turisticky ruch prinasi méstu bohatstvi, ale take
stiny, které se ukryvaji za leskem nabidek
cestovnich kancelafi a barevnych prospektu.

Za posledni dekadu patfi Cuzco k regionum s
nejvysSim poctem zmizelych turistu v Peru. V
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roce 2018 zmizelo podle peruanskych medii
patnact zahrani¢nich navstévniku, z nichz
nekteri se nikdy nenasli. Mezi nimi byla mlada
épanélka | AmeriCanka, obé beze stopy v mize
andskych pribéhu. Co se stalo, kde jsou?

Pro mistni obyvatele nejsou zmizeni nic
noveho. Mnozi pamatuji devadesata léta, kdy
ozbrojeny konflikt a chudoba hnaly lidi do
neviditelného podsveti. Dnes se o unosech,
obchodovani s tély a organy nebo zatajenych
nehodach mluvi jen Septem, a presto kazdy vi,
ze tyto véci existuiji.

Zatimco turisté nadSené foti kolonialni namésti
Plaza de Armas a popijeji Caj z koky, jen par
kilometrt od centra se daji najit mista, kde
vladne uplne jina pravidla. V horach, na cestach
k posvatnym udolim, na atrakcich nabizenych
bez licence. Tam koncCi mapa bezpeci a zaCina
prostor, kde se ztratite beze stopy.
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Cuzco je proto dvoji mésto: mésto bohu, kam
lidé prijizdeji obdivovat davné dedictvi, a mesto
stinu, které si bere to, co neni chranéno. Kdo
zmizi, stane se jen dalsi tvari na plakatu
prilepeném u policejni stanice a dalsSi rodinou
zlomenou cekanim na odpovedi, které mozna
nikdy nepfijdou. Nebo?

Ale Peru neni vyjimkou. Podle odhadu OSN
Zmizi rocne po celém svéte statisice lidi - déti,
zeny i muzi. Nekteri uteCou, jini jsou uneseni,
dalsi zmizi kvuli obchodu s lidmi Ci organy. A za
kazdym jménem se skryva pribeh, ktery se
casto nikdy nedopise. Pojdte se mnou rozlustit
tuto zahadu a pripomenout si, co znamena
“zmizet” ve svéte, kde se nektere zivoty hledaji
mene nez jine.

Otazka pak zUustava oteviena. Kolik tvari zmizi
jesté beze stopy, nez se svet nauci skuteCné
chranit ty nejzranitelngjsi?

14



15




Kapitola 2. Prijezd.

Autobus se na zacCatku prosince pomalu sunul
po klikaté ceste stoupajici k andskemu meéstu.
Vzduch byl stale ridsi, krajina divoCejSi a nebe
se zdalo byt bliz nez kdekoli jinde. Kdyz se na
horizontu objevily prvni domy Cuzca, jeji srdce
se roztlouklo rychleji.

Bylo ji pétadvacet a poprve v zivoté cestovala
tak daleko sama. Pratelée doma fikali, ze je
odvazna az mozna blazniva, ale ona citila jen
neklidnou radost. Jeji batoh byl plny map,
poznamkového sesitu a planu na vylety, ale
hlava byla prazdna a pfipravena na vSechno
nove, co ji Ceka.

Kdyz vystoupila na stanici v centru Cuzca,
udefila ji smés vlni: prazena kukufice, Cerstvé
mleta kava, koreni z trzisté. Barevné oblecené
zeny nabizely tkané saly, deti se smaly a ulice
se hemzily turisty z celého sveta. Mésto
pusobilo jako Zivy organismus, kde se historie
misila s modernim chaosem.
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Jeji oCi se zastavily na horach, ktere
obklopovaly meésto. Zdaly se byt majestatni,
prisne, ale zaroven lakavé. Pripominaly
strazce, kteri dovoli vstoupit jen tém, kdo maji
odvahu. A ona odvahu méla.

Posadila se do malé kavarny na namesti Plaza
de Armas, objednala si silny Caj z koky proti
vySkové nemoci a otevrela denik. Na prvni
stranku napsala:

.Cuzco je zacatek mého nejvétsiho
dobrodruzstvi.”

Nadpis jesté podtrhla, jako by chtela sva slova
vtisknout do kamene. Touzila po zivotu,
svobodé a dobrodruzstvi.

Netusila, Ze pravé tady, mezi smésici turistl a
starobylych zdi, zaCne i pfibéh, ktery se ji
vymkne z rukou.
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Alma stala uprostfed nameésti Plaza de Armas a
pripadala si jako ve snu. Kamenné kostely La
Compainiia a katedrala svatého Dominga se
tyCily proti jasné modrému nebi a vrhali dlouhé
stiny na dlazebni kostky, po kterych spéchali
lidé vSech tvari a barev. Ulice se rozbihaly do
vSech stran jako cesty k tisicim pFibéhd.

Byl to kaleidoskop zeny v barevnych suknich a
kloboucich vedly za sebou lamy, skupinky
turistt mifily za pravodci s malymi vlajeCkami,
domorodé déti nabizely rucné tkané naramky.
Alma méla pocit, ze stoji na kfizovatce svéta,
kde se minulost a souCasnost setkavaji v jeden
jediny okamzik.

Rozhodla se, ze prvni kroky povedou na trzisté
San Pedro. Sledovala proud lidi a nechala se
jim unaset. Vzduch byl plny pachu, které
neznala, smés tropickeho ovoce, Cerstve
prazenych brambor, ostrého syra a silného
koure z malych poulicnich kuchynek. VSude
kolem ni znely hlasy, Spanelstina se misila s
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keCuanstinou, jazykem, kterému nerozuméla,
ale ktery znél, jako by v sobe nesl ozvenu hor.

Prodavacky ji nabizely salky s horkou polévkou
caldo de gallina, muzi na ni pokrikovali nabidky
zbozi a deti se smichem natahovaly ruce s
drobnymi soskami lam. Alma citila lehké
zavrateé, tolik barev, tolik pohybu, tolik vuni, ze
jeji smysly sotva stacCily vnimat.

, Seforita, mango, muy dulce! “ kficela zena v
barevném klobouku a podavala ji zraly plod,
ktery vonél jako celé Iéto. Alma se usmala a
koupila ho, aniz by smlouvala. Kdyz do néj
kousla, sladka Stava ji stekla po prstech. Citila,
ze tady se nesmi spechat, ze tohle mesto si
zada, aby mu Clovek dal Cas.

Na jednom ze stanku objevila latky s pestrymi
vzory - cerveneé, modre, oranzové, zdobené
geometrickymi tvary, které pripominaly
starobylé incké symboly. StarSi muz s vrascitym
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obliCejem ji vypravél, ze tyto vzory v sobe
nesou pfibéhy rodu a vesnic, ze kazdy steh je
kousek pameti a zadna latka neni jen ozdobou.
Alma poslouchala fascinované, i kdyz rozuméla
jen poloviné jeho Spanélstiny.

Sedla si na lavicku uprostred trzisté a chvili jen
pozorovala. Cuzco bylo mozaikou turisti s
fotoaparaty, mistnich, kteri je sledovali s
pobavenim €i Uunavou, a mezi nimi i postavy,
které pusobily nelitelné. Nékteri prodavaci
nabizeli vylety ,za dobré ceny” — do hor, k
posvatnym mistiim, na neobycejna
dobrodruzstvi. Alma si jejich letacky strcila do
batohu, i kdyz v duchu vedela, ze bude muset
vybirat opatrne.

Den se pomalu sklanél. Na trzisti se rozezpivali
poulicni muzikanti, kytara a flétna se rozléhaly
ulicemi, a Alma mela pocit, ze tu nasla neco
opravdoveho: zivot v celé jeho syrovosti i krase.

Vecer se vratila do sveho hostelu. Byl to stary
kolonialni dum s dfevénym ochozem kolem
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dvorku, kde se schazeli batuzkari z riznych
zemi. VUné levné ryze a smazenych vajec se
misila s tabakem a smichem. Mladi lidé sdileli
historky z cest, jeden Francouz ukazoval mapu
hor, némecky par vypravél o treku na Rainbow
Mountain. Alma si k nim prisedla a citila, ze
sem patri mezi lidi, kteri cestuji, hledaji a touzi
poznavat.

Ten vecer usinala ve své skromné posteli s
pocitem, ze prave tady, vysoko v Andach,
zacina kapitola jejiho zivota, kterou si bude
pamatovat navzdy. Myslela i na domov, rodicCe i
na to, ze urcité doma bude mit po navratu, co
vypravet.

Alma a jeji pribeh pred cestou.

Alma pochazela ze severniho Spanélska, z
mésta Oviedo v srdci Asturie. Bylo ji

pétadvacet, ale Casto pusobila mladsSi - méla
lehky krok, zvédave ocCi a usmeév, ktery dokazal
rozjasnit i pochmurny den. Pratelé o ni rikaji, ze
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ma v sobé , dusi poutnika “. Mozna to bylo tim,
Ze vyrustala jen par kilometrt od slavné poutni
cesty Camino de Santiago. Kazdy rok sledovala
poutniky, jak s batohy na zadech kracCi smerem
k mofi a k Santiagu de Compostela. Uz jako
dité si fikala, Ze jednoho dne pujde takeé, ale
dal, mnohem dal nez ostatni.

Jeji rodina byla obycCejna. Otec pracoval jako
ridiC autobusu, matka jako zdravotni sestra.
Vyrustala v malém byté s vyhledem na hory
Picos de Europa. Alma studovala jazyky na
univerzité, Spanélstinu pro cizince a
latinskoamericka studia. Fascinovala ji kultura
Jizni Ameriky, hudba, literatura Gabriela Garcii
Marqueze a Mario Vargase Llosy, i myty o
davnych civilizacich.

Po studiich ale pfisla prazdnota. Vsichni kolem
ni zacCinali pracovat v kancelarich, zakladali
rodiny, hledali ,stabilitu “. Alma naopak citila,
ze ji beton meésta dusi. Pracovala chvili jako
servirka v kavarné, chvili jako pruvodkyné po
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pamatkach v Oviedu, ale nic z toho ji
nenaplnovalo. V noci sedavala s mapou na
stole a prstem sledovala hory And, které ji
pritahovaly jako magnet.

Rozhodujici okamzik prisel po rozchodu s
Javierem, jejim dlouholetym pritelem. Byl to
vztah, do kterého vkladala nadéje, ale on chtel
kariéru v Madridu, zatimco Alma touzila po
svobodé. Kdyz se rozesli, zustala najednou
sama - a svoboda, ktera ji lakala, najednou

bolela.

,Musim pry¢, “ fekla si jednou rano, kdyz
sedéla na laviCce na nabrezi v Gijonu a
sledovala sedy Atlantik. , Musim najit sama
sebe.

Prodala svUj milovany maly skutr, naSeftfila
néco z prace v kavarne a koupila letenku do
Limy. Cilem bylo Cuzco, misto, kde se kfizuji
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dejiny, energie a legendy. Alma nevedéla, jestli
tam najde odpovedi. Ale védeéla, ze prave tam
musi zacit hledat.

Kdyz cesta zacala.

Alma sedéla v letadle, které se neslo pres
nekonecny ocean, a v Sumu motoru slySela
ozvénu poslednich okamzikd doma. Zavirala
oc€i, ale obraz rodicu na madridském letisti
zustaval ostry, jako by to bylo pfed chvili.

Jeji matka ji pri louCeni objala tak pevne, az
mela Alma pocit, ze ji chce vtisknout celou svou
silu do ramen. | ted, vysoko nad mraky, citila na
kuzi otisk jejich dlani. ,Hijita, bud

opatrna,” Septala ji u ucha. ,Jsi jedina, co
mame.” Jeji hlas se tfasl a v oCich se leskly
slzy. Nebyly to slzy zoufalstvi, spiS tiché obavy
a laska, ktera nedokazala poustét. Matka dobfe
chapala, ze tahle cesta neni obyCejna
dovolena. Alma si nejela odpocCinout — odjizdela
za nécim, co neumela vysvétlit ani sama sobe.
A matka to vycitila. Proto to sevreni bylo tak
pevne, proto jeji srdce plakalo, i kdyz rty se
snazily usmivat.
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Otec stal kousek stranou, jako by se nechtél
nechat strhnout emocemi. Ruce mel hluboko v
kapsach kabatu, tvar trochu prisnou, takovou,
jakou mival vzdycky, kdyz se jednalo o néco
vazného. Vypadal, jako by chtel fict desitky vét,
ale vsechny spolkl, az nakonec pronesl jen:
,Cuzco, to je hodné daleko.” Slova doprovodil
pohledem k zemi, ne pfimo k ni snad proto, aby
mu nezmekla tvar. Po chvili dodal tiseji: ,Ale
rozumim, ze to potfebujes.” Pak k ni zved| oCi a
pronesl vetu, ktera se ji vryla hluboko do paméti
a od té chvile ji provazela jako ozvéna: ,Jen
nezapomen, ze kamkoli pojedes, neses si
sebe.”

Alma se tehdy usmala, i kdyz uvnitr citila
sevieni. Nikdy se necitila jako rebel, ktery by
vzdoroval rodi¢um, ale tahle touha, touha odijet,
poznat, nadechnout se sveta byla silnejsi nez
strach, silnéjSi nez jejich pfani, aby zUstala
nablizku. A ted, kdyz stala v Cuzcu, citila se
volna, a presto zranitelna. Tolik barev, tolik
vuni, tolik tvarfi a ona uprostfed toho vseho,
mala Evropanka s batohem na ramenou,
srdcem, kterée bilo rychleji nez obvykle, a oCima,
které nedokazaly prestat hltat kazdy detail.
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Na trzisti si koupila mango od zeny v barevnem
klobouku. Kdyz ho drzela v rukou a citila jeho
sladkou vuni, vybavila se ji mat€ina varovani:
,Opatrné, Almo. Lidé muzou byt laskavi, ale
svét je taky kruty.” Vé&fila tomu jen napul. Jeji
prirozenost ji vedla k tomu vidét laskavost a
hledat v lidech dobro. Chtéla véfit, Zze svét je
pratelsky. Ale nékde hluboko v sobé citila i cosi
jiného — nepokoj, jemne napéti, které neuméla
pojmenovat.

Cuzco ji pfipadalo jako zivy organismus. Mésto,
kterée ji vita do své naruce, ale zaroven ji
zkousi. Ukazovalo svou krasu otevrené — v
hudbe, barvach, tvarich a pritom ve stinech
schovavalo tajemstvi, ktera turisté nikdy
nezahlédnou.

Ten vecer, kdyz usinala v hostelu, otevrela
denik a zapsala do né;j:

,Nevim, co presné hledam. Mozna sebe samu.
Mozna dukaz, Ze svét je vétsi nez mdj maly
zivot doma. Mozna odvahu délat veci, které
Jjsem se driv bala vyslovit. Ale vim, zZze jsem na
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spravném misté. Cuzco je jako brana. A ja
praveé vstoupila dovnitr.”

Druhy den po prijezdu se Alma probudila driv,
nez vyslo slunce. Hostelsky pokoj byl tichy, jen
z vedlejSich lUzek se ozyvalo pravidelné
oddechovani jinych cestovatelt. Vzduch byl
chladny a fidky. Cuzco lezelo vysoko a kazdé
nadechnuti ji pripominalo, ze je daleko od
domova. Kazdy dousek kysliku byl jako mala
pripominka, ze vstoupila do jiného sveta, kde i
obycCejné probuzeni ma jinou vahu.

TiSe se oblekla, aby nevzbudila ostatni, a vysla
ven. Ulicky byly uzke, kamenné, a ranni chlad v
nich pretrvaval déle. Mesto se teprve
probouzelo. Z dalky se ozyval Stékot psu, kroky
Zzen spéchajicich na trzisté a obCasny smich
deti, které pobihaly boso i v tom chladu.
Vzduchem se linula vané kavy a Cerstvé
upeceného chleba. Alma sla pomalu, nechavala
svym ocCim cas, aby se napily kazdého detailu.
Treba barevnych dek na balkonech, kvétin v
hlinenych kvetinacich, oken s opryskanymi
ramy. Pripadala si jako dite, které se ocitlo v
cizim svete pohadek. Méla skvélou naladu
plnou oCekavani.
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Na rohu Plaza de Armas objevila malou
kavarnu. Byla skromna, se dvéma drevenymi
stoly venku a nizkymi zidlickami. Uvnitf vonéla
prazena kava a smazené placky. Alma se
posadila, objednala si silnou Cernou a kousek
chleba s avokadem. Horky hrnek sevrela do
obou dlani, jako by v ném hledala nejen teplo,
ale i jistotu. Z jejiho mista byl vyhled na starou
kamennou zed, ktera pamatovala Inky. Bylo to
zvlastni védomi, ze sedi na misté, kde lidé Zili,
milovali a bojovali stovky let predtim, nez se
narodila.

A pravé tam, v tom okamziku, kdy se napila
prvni horké kapky kavy, ji prepadly vzpominky
na Spanélsko.

Jeji zivot tam byl pevné nalinkovany. Rano
prace v cestovni agenture, kde celé dny mluvila
s turisty, ktefi mifili do jinych koutu svéta,
zatimco ona sama porad zUstavala na jednom
misté. Vecer domu, nékdy s kamaradkami do
baru, nékdy na vecefi k rodicum. Bylo to
zname, bezpecne, pohodiné. A prave proto
dusive. Alma cCasto citila, ze se dusi v
opakujicich se vzorcich, ze potrebuje vyjit z té
uzaviené smycky. Jeji pratelé nechapali, proC
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chce odjet tak daleko sama. ,Mame plaze,
mame hory, mame vSechno,” fikali. Ale Aima
veédéla, ze nemaji to, co hledala.
Nevysvetlitelny pocit svobody, jiny svét, kde by
se mohla nadechnout jinak.

Z myslenek ji vytrhl pohyb u vedlejsiho stolu.
Posadil se tam mlady muz. Nemohl mit vic nez
tricet. Mel tmavou plet, Cerné vlasy svazané do
volného copu a oc€i, v nichz se odrazelo ranni
svetlo. Na sobe meél poncCo v tlumenych barvach
a na krku kozeny reminek s malym kamenem.
Objednal si maté a chvili si Alma vSimala, jak
klidné pusobi, jako by ¢as pro néj neznamenal
totéz, co pro lidi z jejiho sveta.

Kdyz se jejich pohledy kratce setkaly, jen se
lehce usmal. Nebyl to ten vilezly usmeév, jaky
Alma znala z bart doma, spiS$ klidny pozdrav
Cloveka, ktery ji v tu chvili bral jako soucast
mista, kde oba sedéli. Alma se trochu zardéla,
kyvla na pozdrav a rychle sklopila oCi zpét k
hrnku. Presto v ni zustalo cosi zvlastniho — ne
neprijemny pocit, spis jemné zachveni, které
neumela pojmenovat.

Jesté netusila, ze prave tenhle nenapadny
mladik, jehoz jméno zatim neznala, bude brzy
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stat na kfiZovatkach jeji cesty. Ze jeho
pritomnost zméni jeji pohled na Cuzco, a
mozna i na cely svét.

Stihly mladik u vedlejsiho stolu se k ni naklonil,
jen co mu prinesli Salek maté. ,Buenos dias,
seforita,” pronesl klidné. Jeho hlas mél mékkou
barvu a pusobil tak samoziejmé, Ze se zdalo,
jako by k ranu patfil stejné neodmyslitelné jako
Stékot psu nebo zvonéni zvonu z dalky z
vedlejsiho domu.

Alma mu kratce pohlédla do ocCi. Byl v nich
zvlastni klid, ktery ji na okamzik pribrzdil.
Usmala se zdvorile a odpovedela: ,Buenos
dias.” Jen kratky pozdrav, nic vic. Nechtéla se
zdrzovat. Neméla jesté chut otevirat dvere, o
kterych nevédéla, kam by ji zavedly. A tak
odvratila pohled zpét k ulici, dopila kavu,
zaplatila a vysla do ranniho svétla.

Meésto zatim procitlo. Ulice se plnily proudy lidi,
zeny v barevnych suknich spéchaly s koSiky
plnymi zeleniny, muzi nakladali zbozi na osliky,
déti se honily kolem stankl a vyvolavaly jeden
na druhého. Nad tim vSim se nesla tézka vuné
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smazeneho masa, prazené kukurice a koure z
malych ohnist. Alma se usmala, protoze byla
Stastna, ze muze byt pravé tady.

Na rohu u kostela, jehoz bilé stény byly
opryskané casem, se Alma zarazila. Dve mladé
cizinky staly u zdi a marne se snazily rozlustit
mapu, kterou jim vitr neustale cuchal. ,Excuse
me,” oslovila ji ta mensi, brunetka s velkymi
brylemi a kloboukem, ktery ji padal do oci. ,Do
you know where is San Pedro market?”

Alma se pousmala. Jeji angliCtina nebyla
dokonala, ale zvladla to: ,Yes... | think so. I'm
going there too.”

Obé Zeny si vyménily nadSeny pohled. Ta
vyssi, Stihla blondynka s dredy, vykrocila k
Almé a natahla ruku: ,Perfect! We go together,
yes?”

Alma prikyvla a vzala ji za ruku. Byla
pfrekvapena, jak pfirozené to pusobilo, jako by
se znaly déle nez par vterin. A tak se vydaly na
cestu tri, bok po boku, tfi cizinky v cizim méste.

Cestou se daly do feci. Brunetka se jmenovala
Klara, pochazela z Némecka a na ceste byla uz
meésic. Blondynka s dredy byla Lena, take
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Némka, ale spis volnomyslenkarka nez
planovacka. ,No maps, just intuition,” smala se,
kdyz Alma znovu zahlédla jejich pomackany
plan Cuzca.

Alma jim vypravéla, Ze je ze Spanélska, ze
pracovala v cestovni agenture a ze se rozhodla
cestovat sama. Klara obdivné pokyvala hlavou:
,ZAlone? That’s brave.” Lena se zasmala: ,Or
crazy.”

Zasmaly se vSechny tri. A vtom smichu Alma
pocitila, ze samota, kterou predtim vnimala, se
na okamzik rozplynula. Byly tfi zeny, tri
batuzkarky, které spojila nahoda i touha
objevovat.

Kdyz dorazily k trzisti San Pedro, otevrel se
pred nimi svét plny barev, zvuku a vlni.
Prodavaci vyvolavali ceny, stoly se prohybaly
pod hromadami ovoce, banany, papaje,
ananasy, mango zarici zlatem. Vedle toho pytle
s barevnou kukufici, susenymi bylinkami a
hrnce, ze kterych stoupala para. Alma citila, jak
ji srdce busi rychleji. Tohle byl svet, o jakém ve
Spanélsku jen éetla.

32



,Mira,” Septla spi§ sama pro sebe a natahla
ruku k malym soskam lam z alpaky, které ji
prodavacka s hrdosti nabizela. Divky kolem ni
se bavily, ochutnavaly susené ovoce a smaly
se, kdyZz jim v ustech zustala cizi, kysela chut.
Alma je pozorovala a v duchu si rekla, ze
mozna neni tak uplné sama, jak si myslela.

Trzisté San Pedro bylo jako samostatny svét.
Uz z dalky Alma slysela sum, ktery pripominal
more, nesourody proud hlasu, cinkani minci,
rytmicke bubnovani deste na plechovou
stfechu. Kdyz vstoupily dovnitf, okamzite je
obklopila zaplava barev a vuni.

Stanky se prohybaly pod hromadami zralého
ovoce. Oranzové papaje zarily vedle tmavé
zelenych avokad, jahody byly CervengjSi nez ve
Spanélsku, a mango se lesklo, jako by ho
neékdo prave nalestil. Na vedlejsim stole lezely
vysypané susene listy koky, svazané do malych
balicku. Prodavacka v barevném poncu je
nabizela s hrdym usmeéevem.
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,Proti unavé, senorita,” mrkla na Almu a podala
ji hrst. Alma se usmala, ale zakroutila hlavou.
Nechtéla riskovat, i kdyz ji lakalo ochutnat.

Klara mezitim nadSené smlouvala o pytlik
suSenych bananu, zatimco Lena se dala do feci
s jednim muzem, ktery prodaval byliny na
vSechny mozné nemoci. ,For love?” ptala se
pobavené a muz ji okamzité podaval sacek se
smési listu, ktera pry otevira srdce.

Alma se chvili smala jejich vyméne, pak se
nechala vtahnout proudem lidi mezi dalsi
stanky. Nad hlavou ji vlaly $Aury s barevnymi
latkami, viné koriandru a smazenych empanad

se misila s pachem Cerstvého masa a ryb. Byl
to chaos, ktery ji pfipadal zivy, plny energie.

A prave v tom zmatku, kdyz se na okamzik
zastavila, aby si prohlédla drobné sperky ze
stribra, zahlédla znamy obliCej.

Na protéjsi strane uliCky stal ten mladik, ktery ji
rano pozdravil. Nehybal se, jen stal a dival se
pfimo na ni. Jeho pohled byl soustfedény, az
trochu zneklidnujici. Alma instinktivné uhnula
oCima a tvarila se, ze si vybira naramek. Trosku
ji to znejistilo.
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Kdyz znovu nenapadne zvedla ocCi, mladik uz
mél v ruce telefon. Odvratil se do strany, ale
Alma jasné vidéla, jak rychle mluvi, skoro se
hada. Jeho gesta byla prudka, ruka mu vylétla
do vzduchu, jako by nékoho presvedcoval nebo
se rozcCiloval.

Védéla, ze ji sleduje. Ale kdyz se otocila, ulice
uz byla prazdna.

Alma na okamzik ucitila zvlastni tlak v hrudi.
Neumeéla si vysveétlit, proc ji to znepokaoijilo.
Mozna to byla jen nahoda Cuzco bylo piné lidi,
a ze se nekdo rozcCiluje do telefonu? To prece
neni nic vyjimecného.

Zhluboka se nadechla, zavrela naramek do
dlané a otocila se zpéet ke svym novym
kamaradkam. ,Podivejte, tohle je

krasne,” ukazala jim. Chtela tu mysSlenku
odsunout pryC. Vzdyt byla prece na cestach,
mela si uzivat, ne délat si starosti s neznamymi
lidmi. Naramek si s radosti koupila a nasadila si
ho na ruku.

A tak nechala mladika zmizet z jeji mysli stejné
rychle, jako se pred chvili objeuvil.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Zmizelé v Andéach.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



